
  
 

ɋɟɤɰɵɹ 11. Ʌіɧɝɜіɫɬɵɤɚ 

Section 11. Linguistics 

 

ɉɚɧɷɥɶ 11.4. ɋɚɰɵɹɥіɧɝɜіɫɬɵɱɧɵɹ ɚɫɩɟɤɬɵ ɮɭɧɤɰɵɹɧɚɜɚɧɧɹ ɛɟɥɚɪɭɫɤɚɣ ɦɨɜɵ ў 
ɫɮɟɪɵ ɫɚɤɪɭɦ ɯɪɚɫɰіɹɧɫɤіɯ ɤɚɧɮɟɫіɣ  

Panel 11.4. Sociolinguistic aspects of functioning of the Belarusian language in the 

sphere of the sacred 

 

Нɹɞɡɟɥɹ, 17 ɜɟɪɚɫɧɹ 

Sunday, September 17th 

9.00 – 12.00  

ɉɚɧɷɥɶ 11.6 

Panel 11.6 

 

 

ɉɚɧɷɥɶ 11.6 

ɋɚɰɵɹɥіɧɝɜіɫɬɵɱɧɵɹ ɚɫɩɟɤɬɵ ɮɭɧɤɰɵɹɧɚɜɚɧɧɹ ɛɟɥɚɪɭɫɤɚɣ ɦɨɜɵ ў ɫɮɟɪɵ ɫɚɤɪɭɦ 
ɯɪɚɫɰіɹɧɫɤіɯ ɤɚɧɮɟɫіɣ  
ɇɹɞɡɟɥɹ, 17 ɜɟɪɚɫɧɹ 

Ɇɚɞɷɪɚɬɚɪ: Ewa Golachowska 

Panel 11.6 

Sociolinguistic aspects of functioning of the Belarusian language in the sphere of the sacred 

Sunday, September 17th 

Moderator:  Ewa Golachowska 

Іɝɚɪ Ʉɚɩɵɥɨў 

 

Ihar Kapylou 

   

   

   

   

   

Ȼɟɥɚɪɭɫɶ 

Belarus 

Цɷɧɬɪ ɞɚɫɥɟɞɚɜɚɧɧɹў 
ɛɟɥɚɪɭɫɤɚɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, 
ɦɨɜɵ і ɥіɬɚɪɚɬɭɪɵ 
Нɚɰɵɹɧɚɥɶɧɚɣ ɚɤɚɞɷɦіі 
ɧɚɜɭɤ Ȼɟɥɚɪɭɫі, 
Іɧɫɬɵɬɭɬ ɦɨɜɚɡɧɚўɫɬɜɚ 
іɦɹ əɤɭɛɚ Ʉɨɥɚɫɚ 

ɤɚɧɞɵɞɚɬ ɮіɥɚɥɚɝіɱɧɵɯ 
ɧɚɜɭɤ 

State academic 

institution “ɋenter for the 

Belarusian culture, 

language and literature 

researches of the 

National Academy of 

Ɋɷɥіɝіɣɧɚɹ ɬɷɪɦіɧɚɥɨɝіɹ ў 
ɛɟɥɚɪɭɫɤіɯ 
ɥɟɤɫіɤɚɝɪɚɮіɱɧɵɯ ɤɪɵɧіɰɚɯ 
XX -XXI ɫɬɫɬ.: 
ɪɷɩɪɷɡɟɧɬɚɬɵўɧɚɫɰɶ, 
ɬɥɭɦɚɱɷɧɧɟ, ɦіɠɤɚɧɮɟɫіɣɧɚɟ 
ўɡɚɟɦɚɞɡɟɹɧɧɟ  

 

Religious Terminology in 

Belarusian Lexicographic 

Sources of 20-21 centuries: 

Representativity, Interpretation, 

Interfaith Interaction 



Sciences of Belarus», 

PhD in Philology 

ȼɟɪɚɧіɤɚ Ʉɭɪɰɨɜɚ  

 

Veranika Kurtsova 

Ȼɟɥɚɪɭɫɶ 

Belarus 

Цɷɧɬɪ ɞɚɫɥɟɞɚɜɚɧɧɹў 
ɛɟɥɚɪɭɫɤɚɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, 
ɦɨɜɵ і ɥіɬɚɪɚɬɭɪɵ 
Нɚɰɵɹɧɚɥɶɧɚɣ ɚɤɚɞɷɦіі 
ɧɚɜɭɤ Ȼɟɥɚɪɭɫі, 
Іɧɫɬɵɬɭɬ ɦɨɜɚɡɧɚўɫɬɜɚ 
іɦɹ əɤɭɛɚ Ʉɨɥɚɫɚ, 

ɤɚɧɞɵɞɚɬ ɮіɥɚɥɚɝіɱɧɵɯ 
ɧɚɜɭɤ  

State academic 

institution “ɋenter for the 

Belarusian culture, 

language and literature 

researches of the 

National Academy of 

Sciences of Belarus» 

PhD in Philology 

 

Ɋɷɥіɝіɣɧɚɹ ɥɟɤɫіɤɚ 

ɛɟɥɚɪɭɫɤіɯ ɧɚɪɨɞɧɵɯ 

ɝɚɜɨɪɚɤ і ɹɟ ɚɞɥɸɫɬɪɚɜɚɧɧɟ 

ў ɞɵɹɥɟɤɬɚɥɚɝіɱɧɵɯ 

ɧɚɜɭɤɨɜɵɯ ɤɪɵɧіɰɚɯ  

 

Religiuos Vocabulary of 

Belarusian Dialects and Its 

Reflection in Dialectological 

Scientific Sources 

 

Іɪɵɧɚ Ȼɭɞɡɶɤɨ 

Iryna Budzko  

 

Ȼɟɥɚɪɭɫɶ 

 

 

 

Belarus 

Ȼɟɥɚɪɭɫɤі ɧɚɰɵɹɧɚɥɶɧɵ 
ɬɷɯɧіɱɧɵ ўɧіɜɟɪɫіɬɷɬ, 

ɤɚɧɞɵɞɚɬ ɮіɥɚɥɚɝіɱɧɵɯ 
ɧɚɜɭɤ  

 

 

Belarusian national 

technical university,  

PhD in Philology 

   

Ȼɟɥɚɪɭɫɤɚɹ ɦɨɜɚ ў 
ɩɪɚɜɚɫɥɚўɧɚɣ ɰɚɪɤɜɟ: ɫɮɟɪɚ 
ɮɭɧɤɰɵɹɧɚɜɚɧɧɹ (ɧɚ 
ɩɪɵɤɥɚɞɡɟ ўɠɵɜɚɧɧɹ 
ɩɟɪɚɤɥɚɞɚў ɋɜɹɬɨɝɚ ɉіɫɶɦɚ) 

The Belarusian language in the 

Orthodox Church: sphere of 

usage (on example of usage 

Bible translations) 

Ⱥɧɞɪɷɣ Ʉɪɨɬ 

Andrei Krot  

   

   

   

    

Ȼɟɥɚɪɭɫɶ 

Belarus 

Ȼɟɥɚɪɭɫɤɚɹ Ƚɪɷɤɚ-

Ʉɚɬɚɥіɰɤɚɹ Цɚɪɤɜɚ  

ɦɚɝіɫɬɪ ɬɷɚɥɨɝіі  

 

Belarusian Greek-

Catholic Church 

Master of theology 

ɉɟɪɚɤɥɚɞɵ ɧɚ ɛɟɥɚɪɭɫɤɭɸ 
ɦɨɜɭ ɛɨɝɚɫɥɭɠɛɨɜɵɯ 
ɬɷɤɫɬɚў ɭ Ȼɟɥɚɪɭɫɤɚɣ Ƚɪɷɤɚ-

Ʉɚɬɚɥіɰɤɚɣ Цɚɪɤɜɟ  

Belarusian translation of 

liturgical texts in the Belarusian 

Greek Catholic Church 

Ewa Golachowska  

Ewa Golachowska 

   

   

   

   

    

Polska 

Poland 

Іɧɫɬɵɬɭɬ ɫɥɚɜіɫɬɵɤі 
ɉɨɥɶɫɤɚɣ ɚɤɚɞɷɦіі 
ɧɚɜɭɤ, ɞɨɤɬɚɪ 
ɝɚɛіɥіɬɚɜɚɧɵ 

 

Institute of Slavic 

Studies, Polish Academy 

of Sciences  

dr hab. in linguistics 

ɋɚɰɵɹɥіɧɝɜіɫɬɵɱɧɚɹ ɫіɭɬɚɰɵɹ 
ў ɤɚɬɚɥіɰɤɚɣ ɰɚɪɤɜɟ ў Ȼɟɥɚɪɭɫі 

Sociolinguistic situation in the 

Catholic Church in Belarus 

Sytuacja socjolingwistyczna w 

kościele katolickim na 

Białorusi 



 

Ɋɷɝіɧɚ ɉіɥіɩɚɜіɱɭɬɷ-

Ƚɭɝɚɥɚ 

Regina Pilipavičiūtė –
Gugała  

   

   

   

ɉɨɥɶɲɱɚ 

Poland 

ȼɚɪɲɚўɫɤі ўɧіɜɟɪɫіɬɷɬ, 
ɦɚɝіɫɬɪ  

 

Warsaw University 

master of psychology 

Ȼɟɥɚɪɭɫɤɚɹ ɦɨɜɚ ў ɫɚɤɪɚɥɶɧɚɣ 
ɫɮɟɪɚ ɧɚ ɩɚўɧɨɱɧɚɣ 
ȼіɥɟɧɲɱɵɧɟ 

Belarusian language in the level 

of sacrum in north Vilnius 

region 

Język białoruski w sferze 
sacrum na północnej 
Wileńszczyźnie 

Ȼɚɪɵɫ Ⱦɡɸɛɚ 

(Ȼɨɪɢɫ  Ⱦɸɛɨ) 

Boris Diubo 

   

   

    

Ɋɚɫіɹ 

Russia 

ɋɚɧɤɬ-ɉɟɰɹɪɛɭɪɫɤі 
ɧɚɰɵɹɧɚɥɶɧɵ ɞɚɫɥɟɞɱɵ 
Ⱥɤɚɞɷɦіɱɧɵ ўɧіɜɟɪɫіɬɷɬ 
Ɋɚɫіɣɫɤɚɣ ɚɤɚɞɷɦіі 
ɧɚɜɭɤ 

 

Saint- 

Petersburg Academic-

University of the Russian 

Academy of Sciences 

    

Ƚɪɚɦɚɬɵɤɚɝɪɚɮіɱɧɚɹ 
ɞɡɟɣɧɚɫɰɶ Ʌ. Зіɡɚɧіɹ: 
ɚɝɭɥɶɧɚɟўɪɚɩɟɣɫɤі ɤɚɧɬɷɤɫɬ  

Lavrenti Zizani's 

Grammaticography: Common 

European Context 

Ƚɪɚɦɦɚɬɢɤɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɚɹ 
ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ Ʌ.Зɢɡɚɧɢɹ: 
ɨɛщɟɟɜɪɨɩɟɣɫɤɢɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ
  

Ʉɚɪɚɥɶ Ɍɚɦɷɰɤі 

Karol Tomecki 

   

   

   

    

ɉɨɥɶɲɱɚ 

Poland 

ɉɚɩɫɤі ўɧіɜɟɪɫіɬɷɬ ɫɜ. 
əɧɚ ɉɚўɥɚ ІІ ɭ Ʉɪɚɤɚɜɟ, 
ɦɚɝіɫɬɪ ɬɷɚɥɨɝіі 
  

Pontifical University of 

John Paul II, Cracow 

Master in Theology 

   

ȼɭɱɷɛɧɚɹ ɮɨɪɦɚ ɚɡɛɭɤі-
ɤɚɬɷɯіɡіɫɚ ɧɚ ɩɪɵɤɥɚɞɡɟ 
Ʉɧіɝі Ɋɨɞɭ і Еɜɚɧɝɟɥɥɹ 
ɩɚɜɨɞɥɟ Ɇɚɰɶɜɟɹ. 
ɉɟɪɫɩɟɤɬɵɜɚ ɩɪɵɦɹɧɟɧɧɹ 

Didactical form of alphabetical 

catechism exemplificated on 

Genesis and Gospel of Matthew. 

Perpective of accomodation. 


